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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania oraz narazenia na dziatanie
promieniowania o czestotliwosci radiowej
(energii RF) dla Radiotelefonéw Przenosnych

Przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu

\ nalezy zapoznac si¢ z instrukcjami dotyczacymi
' % bezpiecznej obstugi urzadzen zawartymi w
broszurze “Zasady bezpiecznego uzytkowania
Przestroga: \wyrobu oraz narazenie na dziatanie
promieniowania o czestotliwosci radiowej”
dostarczonej z radiotelefonem.

Charakterystyka

* 8 kanatéw PMR

* 121 kodo6w (38 kodéw CTCSS i 83 kody DCS)
« Zasieg do 10 km*

* Wewnetrzny uktad nadawania uruchamianego gtosem
(VOX)

* 10 alertéw wywotania do wyboru
* Podswietlany wyswietlacz ciektokrystaliczny

* Gniazdo do podigczenia opcjonalnego zestawu
stuchawkowego

+ Sygnat potwierdzenia

« Stoper zliczajacy

* Monitorowanie pomieszczenia

* Ladowarka do akumulatoréw

» Wskaznik poziomu natadowania akumulatorow
* Monitorowanie kanatow

« Skanowanie kanatow

 Nastuch dwéch kanatéw

* Blokada klawiatury

* Automatyczne wyciszanie szumow

» Automatyczne powtarzanie (przewijanie)

» Tryb oszczedzania baterii

* Alarm niskiego poziomu natadowania akumulatora
* DZzwiek (WH/Wyt.)

* Wywotanie bezposrednie (z identyfikatorem dzwonigcego)
* Wywotanie grupowe

* Tryb cichy

» Wywotanie wszystkich uzytkownikéw

* Automatyczna zmiana kanatu

* Zasieg moze sie ro6zni¢ w zaleznosci od warunkow
Srodowiskowych i/lub topograficznych.



Przyciski sterujace i funkcje

Alfa Radio

ul. Fordonska 246, 85-766 Bydgoszcz

Antena tel. (52) 371-91-00, fax (52) 371-91-32
jarek@alfaradio.com.pl; www.alafardio.com.pl

Pokretto gtosnosci

Przycisk PTT (nadawania) z wiacznikiem

Klawisz MENU/GRP
(Menu i menu grupy)

(zestaw stuchawkowy nie
7 jest dotaczony do zestawu)

E lﬁ Gniazdo stuchawkowe

Klawisz J’ (wywotania)

Przycisk MON (monitorowania)

Klawisz A

Klawisz ¥
Wybieranie
elementow i
numeréw w menu

Klawisz SEL/ @ .
(Wybieranie i Gtosnik Mikrofon Gniazdo zasilania

blokowanie) DC 9V



Wyswietlacz
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. Wskaznik nastuchu dwéch kanatow

. Wskaznik trybu cichego

. Wskaznik transmisji

. Wskaznik odbioru

. Wskaznik grupy

. Wskaznik skanowania

. Wskaznik poziomu natadowania akumulatoréw
. Wskaznik kodu

9.

Wskaznik wywotania

10. Wskaznik VOX / monitorowania pomieszczenia
11. Wskaznik kodu podrzednego (identyfikatora/kodu

grupy)

12. Dwukropek (w stoperze zliczajgcym)



Gratulujemy zakupu radiotelefonu TLKR T7. Niniejszy produkt
jest lekkim, mieszczacym sie w dtoni radiotelefonem. Korzystaj
Z niego na imprezach sportowych, aby utrzymac kontakt z
rodzing i przyjaciétmi, podczas pieszych wedréwek, jazdy na
nartach, na wolnym powietrzu lub w ramach strazy sasiedzkiej
do zapewnienia koniecznej tacznosci. To kompaktowe,
nowoczesne urzgdzenie jest wyposazone w wiele funkcji.
Zawartos¢ zestawu

Twéj zestaw zawiera dwa radiotelefony TLKR T7, dwa zaczepy
do noszenia radiotelefonu na pasku, jedng tadowarke, adapter
AC, dwie wktadki na akumulatory, dwa pakiety akumulatoréw
niklowo-wodorkowych (NiMH) oraz podrecznik uzytkownika. Do
zasilania radiotelefonu mozesz zastosowac 4 baterie alkaliczne
typu AAA (nie doftgczone do zestawu).

Montaz akumulatoréw

Radiotelefon TLKR T7 moze by¢ zasilany przy uzyciu pakietu
akumulatoréw niklowo-wodorkowych lub 4 baterii alkalicznych
typu AAA (nie dofgczonych do zestawu). W przypadku
zastosowania baterii alkalicznych, zalecamy uzycie baterii
alkalicznych wysokiej jakosci.

Aby zamontowa¢ pakiet akumulatoréw niklowo-wodorkowych:
1) Upewnij sie, ze radiotelefon jest wytgczony.

2) Zdejmij ostone komory na baterie przez nacisniecie klapki u
dotu ostony, co umozliwi jej zdjecie.

3) Zamontuj pakiet akumulatoréw niklowo-wodorkowych w
komorze na baterie. Przestrzegaj poprawnego utozenia
biegunow wedtug znakéw + i — wewnagtrz komory na baterie.
Nieprawidtowy montaz baterii uniemozliwi dziatanie
radiotelefonu.

4) Ponownie zat6z ostone komory na baterie.

Poziom natadowania i alarm niskiego poziomu
natadowania akumulatoréw
Niniejszy radiotelefon posiada na wyswietlaczu wskaznik

poziomu natadowania akumulatoroéw, ktéry wskazuje stan
akumulatoréw. Gdy poziom natadowania akumulatorow w
radiotelefonie bedzie niski, ikona B wskaznika poziomu
natadowania akumulatora bedzie miga¢. W przypadku baterii
alkalicznych nalezy je natychmiast wymienic.

tadowanie akumulatoréw w radiotelefonie
Jezeli stosujesz pakiet akumulatoréw niklowo-wodorkowych,

dwa radiotelefony TLKR T7 mozna tadowa¢ bezposrednio lub

za pomocg dotgczonej tadowarki.

Przed umieszczeniem radiotelefonu w tadowarce, pamietaj,

aby go wylaczy¢. W przeciwnym razie wskaznik poziomu

naladowania akumulatorow nie bedzie poprawnie
wskazywat stanu natadowania.

tadowanie bezposrednie:

1. Podtgcz wtyczke adaptera DC do gniazda DC 9V
radiotelefonu i wetknij drugi koniec adaptera do gniazda
zasilajgcego akcesoria w pojezdzie.

2. taduj pakiet akumulatoréw przez 16 godzin.

tadowanie przy uzyciu tadowarki:

1. Podtacz adapter AC do gniazda DC 9V tadowarki oraz
do standardowego gniazda sieciowego.

2. Postaw tadowarke na biurku lub stole i umie$¢
radiotelefon zwrocony klawiaturg do przodu w
tadowarce.

3. Upewnij sie, ze wskaznik LED swieci sie. taduj pakiet
akumulatoréw przez 16 godzin i wyjmij radiotelefon z
tadowarki po natadowaniu akumulatoréw.

Uwaga: Wskazniki LED tadowania beda sie swieci¢ tak dtugo,
jak dtugo radiotelefony beda pozostawac¢ w tadowarce.




tadowanie akumulatoréw wyjetych z radiotelefonu
Mozesz tadowa¢ pakiet akumulatoréw niklowo-wodorkowych

samodzielnie, korzystajac z dotgczonej wkiadki na akumulatory.

1. Mies¢ wktadke na akumulatory w tadowarce.

2. Zamontuj pakiet akumulatoréw niklowo-wodorkowych
przyktadajgc jego styki do stykéw tadowarki. Jesli
akumulator zostanie niewtaSciwie zainstalowany, nie
bedzie mozna go natadowac.

3. Upewnij sie, ze wskaznik LED Swieci sie. taduj pakiet
akumulatoréw przez 16 godzin.

Uwaga: Wskazniki LED tadowania bedg sie $wiecic¢ tak diugo,

jak dtugo radiotelefony beda pozostawa¢ w tadowarce.

Korzystanie z radiotelefonu

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci swojego nowego

radiotelefonu, przed rozpoczeciem uzytkowania radiotelefonu

przeczytaj caty niniejszy podrecznik uzytkownika.

Wiaczanie radiotelefonu i regulacja gtosnosci

1. Przekreé pokretto w prawo, aby WEACZYC radiotelefon. Aby
zwiekszy¢ gtosnosc¢, przekrecaj pokretto dalej w prawo. Aby
Sciszy¢ dzwiek, przekre¢ pokretto w lewo.

2. Aby WYLACZYC urzadzenie, przekreé pokretio do korica w
lewo.

Regulacja dzwieku (sygnat przycisku)

Radiotelefon wysyta sygnat dzwiekowy po kazdym nacisnieciu
jednego z przyciskow (z wyjatkiem przycisku PTTi J*).

Aby wytgczy¢ lub wtaczy¢ ten dZzwiek, podczas wigczania
radiotelefonu naciénij i przytrzymaj przycisk V .

Sygnat potwierdzenia

Sygnat potwierdzenia stanowi SYGNAL, ktory jest wysytany w
celu powiadomienia o zakonczeniu transmisji (transmisja PTT i
VOX). Sygnat potwierdzenia mozna ustysze¢ z gtosnika po
wigczeniu funkcji sygnatu potwierdzenia. Sygnat potwierdzenia

wysytany jest nawet wowczas, gdy funkcja sygnatu
potwierdzenia jest wylgczona. Jednakze sygnat potwierdzenia
nie bedzie styszalny z gtosnika.

Aby wytaczy¢ lub wigczy¢ sygnat potwierdzenia:

Naciénij i przytrzymaj przycisk A wiaczania radiotelefonu.

Rozmawianie przez radiotelefon

Aby rozmawia¢ z innymi osobami przez radiotelefon:

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk PTT i zacznij moéwi¢
wyraznym, normalnym gfosem w odlegtosci okoto 5-8 cm od
mikrofonu. W czasie transmisji na wy$wietlaczu bedzie
widoczna ikona [ . Aby unikna¢ obcigcia pierwszej czesci
transmisji, po naci$nieciu przycisku PTT, zréb matg przerwe
zanim zaczniesz mowic.

2. Po zakonczeniu moéwienia zwolnij przycisk PTT. Mozesz
teraz odbieraé przychodzace wywotania. Podczas odbioru
na wyswietlaczu bedzie widoczna ikona i‘\

Uwaga: Jezeli bedziesz kontynuowa¢ transmisje przez 60

sekund, radiotelefon wysle sygnat ograniczenia

czasu nadawania i ikona h“ zacznie migaé.
Radiotelefon zatrzyma transmisje.



Poruszanie sie po menu Wybieranie kanatu

Dla zapewnienia dostepu do zaawansowanych funkcji TLKR Radiotelefon posiada 8 kanatéw i 121 kodow, z ktérych mozesz
T7, radiotelefon posiada dwa rodzaje funkcji Menu: Wybierz korzystaé, aby rozmawia¢ z innymi osobami. Aby rozmowa z
Menu i Menu gtéwne. inng osobg byta mozliwa, kazda z oséb musi mie¢ ustawiony
1. Po naci$nieciu klawisza SEL/@ wiaczane jest menu ten sam kanat i kod.

wyboru kanatu. Po naci$nigciu klawisza MENU/GRP Aby wybra¢ kanat:

wtaczane jest menu gtéwne. 1. Wejdz do Menu wyboru. Wskaznik kanatu zacznie migac.
2. Aby wyjs¢ z menu: 2. Nacisénij przycisk A lub V¥, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢

wys$wietlany numer kanatu. Jezeli naci$niesz i przytrzymasz
przycisk A lub V¥, numer kanatu wzrasta lub maleje w
sposob ciggty.

3. Przejdz do ustawiania kodéw, aby wybraé kod.

a. Naciénij klawisz PTT.

b. Zaczekaj 10 sekund, az radiotelefon automatycznie powroci
do trybu "Normalnego".

Menu wyboru
Naciskanie klawisza SEL/@ powoduje przechodzenie Wybieranie kodu
miedzy opcjami menu wyboru w nastepujacy sposob: Przydzielenie kodu w radiotelefonie pomoze ograniczy¢
zaktocenia, ale nalezy pamietac, ze radiotelefony, ktore majag
Nacisnij klawisz SEL/@, aby przejs¢ do kolejnego kroku ustawione rézne kody nie bedg w stanie komunikowaé sie ze
trybu menu. sobg. Kazdy z kanatow 1-8 moze mie¢ dowolny kod od 0 do
Tryb o Kanat L_al Kod 121.
norlamny 1. Wejdz do Menu wyboru. Przechodz przez kolejne pozycje
4 Menu wyboru, az wskaznik kodu zacznie migac.
2. Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ wyswietlany numer kodu
1-8 0-121 podrzednego, naciskaj klawisz A lub V¥ . Naci$niecie i
przytrzymanie klawisza A lub V¥ powoduje ciggte

zwiekszanie lub zmniejszanie numeru kodu podrzednego.
Aby wyj$¢ z menu, naciénij klawisz MENU/GRP (w obu 3. Wyjdz z trybu wyboru menu, naciskajac klawisz SEL/&@ .
ustawieniach) lub klawisz SEL/@ (w ustawieniu kodu
podrzednego).




Menu gtéowne

Naciskanie klawisza MENU/GRP powoduje przechodzenie miedzy
opcjami menu wyboru w nastepujacy sposoéb:

Naciénij klawisz ¥, aby kontynuowa¢ (lub wrd¢, naciskajac klaw-
isz A ) celem wyboru ustawien trybu menu.

Nacisniecie klawisza SEL/@ powoduje przejscie do menu
gtébwnego, ktére umozliwia dostosowywanie wszystkich funkcji.

Nacisniecie klawisza MENU/GRP powoduje powr6t do

Klawisz MENU/GRP

poczatkowego trybu MENU. Aby sterowa¢ funkcjami [Nastuch
dwaéch kanatéw] i [Monitorowanie], naciénij klawisz SEL/S.
Aby uzyskac dostep do innych opcji menu, nacisnij klawisz
SEL/&@ celem wyjscia z biezacego menu.

+ 2CH *
Tryb L (Nastuch ROOM TONE SLNT TIME
— ch 14 . - S
norlamny SCAN k;’;“a‘}?,?v) VOX [P <->vv$'v{:‘ia::a)4-> (Cichy) <-»z|§cztgjp:§:ry)
Nacisnij klawisz
SEL/@, aby
ustawic :
Naci$nij klawisz Wybierz kanat (1-8) | [\Wyt. Wybierz , .|| Tryb stopera
kod podrzed . 1-10 ,N” lub ,Y e
MENU/GRP, aby orazkodnonzedny | 115 | | czutosc (1-5) zliczajacego

wrocié

v

Tryb nastuchu
dwdch kanatow

Tryb

Tryb monitorowania

skanowania

Funkcja skanowania kanatéw

Radiotelefon TLKR T7 posiada funkcje skanowania kanatow,
ktéra zapewnia tatwe skanowanie wszystkich 8 kanatow. Po
wykryciu aktywnego kanatu, radiotelefon zatrzymuje sie na nim
do czasu az kanat bedzie wolny. Nastepnie po 2 sekundach (5
sekundach w wypadku wigczonego ustawienia VOX bez
zestawu stuchawkowego) radiotelefon wznowi skanowanie.
Nacisniecie przycisku PTT w czasie, gdy skanowanie jest
zatrzymane na kanale, pozwoli rozpoczg¢ transmisje na tym

kanale i wyjs¢ z trybu skanowania.

Aby wigczy¢ skanowanie kanatow:

1. Przejdz do menu gtéwnego i wybierz polecenie ,SCAN”.

2. Nacisnij przycisk SEL/@ . Numer kanatu pokazywany na
wyswietlaczu bedzie sig¢ szybko zmienia¢, w miare jak radio-
telefon bedzie przetaczat kanaty.

Aby wylgczy¢ skanowanie kanatéw:

Nacisnij klawisz MENU/GRP lub PTT.



Tryb nastuchu dwoch kanatéw

Radiotelefon moze skanowac¢ biezgcy kanat i drugi kanat na

przemian. Musisz ustawi¢ numer kanatu i jego kod dla drugiego

kanatu.

Aby ustawi¢ drugi kanat i uruchomi¢ nastuch dwoéch kanatéw:

1. Otwérz menu gtéwne i wybierz ,2CH”, a nastepnie nacisnij
klawisz SEL/@, aby przej$¢ do ustawien trybu nastuchu
dwoch kanatow. Zostanie wyswietlona ikona trybu nastuchu
dwéch kanatéw.

2. Nacisénij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ numer kanatu, a
nastepnie nacisnij przycisk SEL/@.

3. Naci$nij A lub V¥, aby wybra¢ numer kodu podrzednego, a
nastepnie nacisnij klawisz SEL/@.

4. Tryb nastuchu dwéch kanatéw zostat uruchomiony.

Uwaga: Jezeli ustawisz taki sam numer kanatu i kod, jak dla
biezacego kanatu, tryb nastuchu dwdéch kanatéw nie
bedzie dziatac.

Aby wylgczyé¢ tryb nastuchu dwoch kanatow:

Naciénij przycisk MENU/GRP.

Nadawanie uruchamiane gtosem

Radiotelefon TLKR T7 wyposazony jest w ustawiang przez

uzytkownika funkcje nadawania uruchamianego gtosem (VOX),

ktéra moze by¢ wykorzystywana do automatycznych transmisiji
uruchamianych gtosem. Funkcja VOX przeznaczona jest do
obstugi radiotelefonu bez uzycia rgk. Transmisja jest inicjowana
poprzez moéwienie do mikrofonu radiotelefonu lub zestawu
stuchawkowego (zestaw stuchawkowy nie jest dotgczony do
zestawu radiotelefonu) zamiast naciskania przycisku PTT.

Aby wybra¢ poziom funkcji VOX:

1. Przejdz do menu gtéwnego i wybierz polecenie ,VOX”.
Nastepnie nacisnij klawisz SEL/@. Miga informacja o
biezacym poziomie (WYL., 1-5). Ustawienie poziomu ,N”
(WYL.) powoduje wytgczenie ustawienia VOX, podczas gdy
wybor pozioméw 1-5 umozliwia dostosowanie czutosci

obwodu VOX.

2. Naciénij przycisk A lub V¥, aby wybra¢ wymagany poziom
czutoéci funkcji VOX. Ustaw poziom 1 w cichym otoczeniu, a
poziom 5 w bardzo hatasliwym otoczeniu. Mozesz znalez¢
odpowiedni poziom czutosci poprzez méwienie do
mikrofonu. Miganie ikony VOX oznacza, ze gtos uzytkownika
zostat zaakceptowany.

3. Wyjdz z menu gtéwnego.

Uwaga: Jezeli bedziesz kontynuowa¢ transmisje
korzystajac z funkcji VOX przez 60 sekund,
radiotelefon wysle sygnat czasu nadawania i ikona
W bedzie miga¢ przez 5 sekund.

Funkcja monitorowania pomieszczenia

Mozesz wykorzystaé jeden ze swoich radiotelefonow TLKR T7

jako monitor pomieszczenia, a drugi radiotelefon stosowac¢ do

nastuchu i kontrolowania gtosu w innym pomieszczeniu. Po
ustawieniu funkcji monitorowania pomieszczenia, radiotelefon

monitorujgcy bedzie wykrywac gtos/hatasy (zgodnie z

ustawionym poziomem czutosci) i transmitowac je do

radiotelefonu nastuchujgcego bez naciskania przycisku PTT.

Radiotelefon monitorujgcy nie moze odbiera¢ zadnych

transmisji w tym trybie.

Aby wtgczy¢ funkcje monitorowania pomieszczenia:

1. Przejdz do menu gtéwnego i wybierz polecenie ,ROOM”".
Nastepnie nacisnij klawisz SEL/@.

2. Naciénij przycisk A lub V¥, aby wybraé wymagany poziom
czutoéci funkcji monitorowania pomieszczenia. Ustaw
poziom 1 w cichym otoczeniu, a poziom 5 w bardzo
hatasliwym otoczeniu.

3. Naciénij klawisz SEL/Q, aby dostosowaé ustawienia
monitorowania.

Aby wytgczy¢ funkcje monitorowania pomieszczenia:

Naciénij przycisk MENU/GRP.




Uwaga:
- W trybie monitorowania pomieszczenia przycisk PTT jest

nieaktywny i jego naciéniecie powoduje wygenerowanie
sygnatu btedu przycisku PTT.

- Jezeli glos/hatas w drugim pomieszczeniu bedzie odbierany
przez ponad 60 sekund, radiotelefon monitorujacy przestanie

monitorowaé przez 5 sekund, a nastepnie wznowi monitorowanie.

Wysytanie sygnatu wywotania
W radiotelefonie TLKR T7 dostepnych jest 10 dzwiekow

wywotania, ktore sg przesytane po nacisnieciu klawisza ; w

trybie normalnym.

Aby wybra¢ sygnat wywotania:

1. Przejdz do menu gtéwnego i wybierz polecenie ,TONE”.
Nastepnie nacisnij klawisz SEL/@.

Bedzie réwniez migac¢ biezacy numer sygnatu wywotania
(1-10).

2. Naci$nij klawisz A lub V¥, aby wybra¢ numer zgdanego
dzwieku wywotania. Kazdy sygnat bedzie styszalny z
gtosénika.

3. Wyjdz z menu gtéwnego.

Aby przesta¢ wybrany dzwiek wywotania, nacisnij klawisz : w
trybie standardowym. Wybrany sygnat bedzie automatycznie
transmitowany przez ustalony okres czasu. Sygnat wywotania
zostanie anulowany po naci$nieciu przycisku PTT.

Tryb cichy

Po wigczeniu trybu cichego dzwiek wszystkich wywotan

przychodzacych jest wyciszany — wywotanie przychodzace

jest sygnalizowane miganiem ekranu.

Jesli wywotanie nie zostanie odebrane, ekran jest wylgczony, a

ikona wywotania bedzie miga¢ do momentu utraty sygnatu.

Nieodebrane wywotanie bedzie rowniez sygnalizowane

wibracjami.

Przesytanie lub odbieranie wywotania badz nacisniecie

dowolnego klawisza powoduje wytgczenie trybu cichego na 15

sekund.

Aby wigczy¢ tryb cichy:

1. Przejdz do menu gtéwnego i wybierz polecenie ,SLNT”.
Nastepnie nacisnij klawisz SEL/@.

2. Aby wigczy¢ tryb cichy, naciénij A . Wskaznik kanatu
pokaze informacje ,Y”, zostanie tez wySwietlona ikona
SILENT.

3. Aby wylgczy¢ tryb cichy, nacisnij ¥ . Wskaznik kanatu
pokaze informacje ,N”, a ikona SILENT zniknie.



Stoper zliczajacy

Radiotelefon mozna wykorzystywac jako stoper zliczajacy,

odmierzajacy czas do 59 minut i 59 sekund.

Po uptywie tego czasu zliczanie bedzie kontynuowane od war-

tosci ,00:00”.

Aby skorzystac ze stopera zliczajgcego:

1. Przejdz do menu gtdbwnego i wybierz polecenie , TIME”.

2. Aby wybra¢ to menu, nacisnij klawisz SEL/@.

3. Nacisnij przycisk SEL/. Stoper zostanie uruchomiony.

4. Po ponownym nacisnieciu klawisza SEL/@ zostanie on
wstrzymany.

Nacisniecie klawisza SEL/@ powoduje wigczenie/
wylgczenie stopera.

5. Nacisniecie klawisza MENU/GRP w momencie odliczania
lub wstrzymania stopera powoduje wyzerowanie licznika
(00:00).

6. Aby zatrzymac stoper, nacisnij klawisz PTT lub MENU/GRP
w stanie bezczynnosci.

Uwaga: w tym trybie mozesz odbiera¢ przychodzace
sygnaty.
Po odebraniu wywotania wszystkich uzytkownikéw, przez 10
sekund bedzie wyswietlana nazwa identyfikatora. Jesli zostanie
odebrane wywotanie bezposrednie, jako stan zostanie
wys$wietlona nazwa identyfikatora. Nastepnie radiotelefon
zostanie przetaczony do trybu stopera, zacznie tez migac ikona
wywotania.

Tryb grupy

Aby przejs¢ do trybu grupy, nacisnij i przytrzymaj klawisz
MENU/GRP.

Ustawianie kanatu w trybie grupy

Aby przejs¢ do ustawien kanatu, w trybie grupy naciénij klawisz

SEL/@.

Nacisnij klawisz A lub V¥, aby wybra¢ ,Ustawianie
automatycznej zmiany kanatu” lub ,Ustawianie reczne kanatu”.
Na wyswietlaczu zostang pokazane nastepujgce informacije:
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Nacisénij klawisz SEL/@, aby przej$¢ do poszczegoinych

ustawien.

Uwaga: Aby wroci¢ do stanu bezczynnosci, nacisnij
klawisz MENU/GRP.

Ustawianie automatycznej zmiany kanatu

Miga numer kanatu, a w segmentach kodu podrzednego
widoczna jest informacja ,ALL”".

Aby wybra¢ kanat, nacisnij klawisz A lub V.

Aby przestac polecenie automatycznej zmiany kanatu, nacisnij

klawisz : lub SEL/@.

Uwaga: Aby wréci¢ do ustawien kanatu w trybie grupy,
nacisnij klawisz MENU/GRP.




Ustawianie reczne kanatu w trybie grupy

Miga numer kanatu, a w segmentach kodu podrzednego
widoczna jest informacja ,MY”.

Aby wybraé kanat, nacisnij klawisz A lub V.
Teraz dostepne jest reczne ustawianie kanatu.
Aby wyj$¢ z recznego ustawiania kanatu, nacisnij klawisz SEL/

Uwaga: Aby wréci¢ do ustawien kanatu w trybie grupy, nacis$nij
klawisz MENU/GRP.

Ustawianie wywotania wszystkich uzytkownikow/
bezposredniego
Aby przejs¢ do ustawien wywotan wszystkich uzytkownikéw/

bezposredniego, w trybie grupy naciénij klawisz J .
Najpierw nalezy wybrac¢ typ wywotania — wszystkich
uzytkownikéw lub bezposrednie.
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Transmisja wywotania Ustawianie wywotania
wszystkich uzytkownikow bezposredniego

Aby wybrag¢ to ustawienie, naci$nij klawisz A lub ¥ celem
wyboru typu wywotania.

Ustawianie wywotania wszystkich uzytkownikow

Po wyborze ustawienia ,All Call Transmission” (Transmisja
wywotania wszystkich uzytkownikoéw), nacisnij klawisz J" lub
SEL/@, aby zamkng¢ ustawienia i natychmiast dokonaé
transmisji wywotania wszystkich.

Nastepnie urzgdzenie wyemituje dzwiek sygnalizujacy
transmisje wywotania wszystkich uzytkownikéw.

Podczas transmisji na wyswietlaczu zostanie pokazana ikona
TX, a ikona wywotania bedzie migac¢.

Uwaga: Aby wréci¢ do stanu bezczynnosci, nacisnij klawisz
MENU/GRP.

Ustawianie wywotania bezposredniego

W segmentach kanatow na wyswietlaczu pokazywany jest
numer identyfikatora, a w sektorach kodu podrzednego nazwa
identyfikatora.

(=)
Numer identyfikatora
’ wywotania
GRP ’ bezposredniego
V7 I 0 o

—pp» Nazwa identyfikatora

JU RN

Aby wybra¢ numer identyfikatora, naci$nij klawisz A lub V.
Aby przestaé polecenie wykonania wywotania bezposredniego,

nacisnij klawisz J lub SEL/&@.

Nastepnie polecenie wywotania bezposredniego jest
przesytanie tylko do wybranego identyfikatora.

Podczas transmisji na wyswietlaczu pojawi sie ikona TX oraz
ikona wywotania.

Podczas przesytania polecenia wywotania bezposredniego
urzadzenie wyemituje wybrany dZzwigk wywotania.

Uwaga: Aby wroci¢ do ustawienia wywotan wszystkich

uzytkownikéw/bezposrednich, nacisnij klawisz
MENU/GRP.



Menu grupy
Aby przejs¢ do menu grupy, nacisnij i przytrzymaj klawisz MENU/GRP.

Nacisnij klawisz ¥ (lub A ), aby przej$¢ do danego menu (GRP/CODE/RING/ID).
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Aby wybraé dane menu grupy, nacisnij klawisz SEL/&@ .
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Patrz wyswietlacz LCD:
Aby zmieni¢ zgdane ustawienie lub numer, naci$nij klawisz A (lub V).

Naci$nij klawisz SEL/@, aby wybraé to ustawienie.

Aby wroci¢ do trybu bezczynnosci menu, nacisnij klawisz MENU/GRP.

Uwaga: W trybie grupy mozna odbiera¢ transmisje tylko z tych radiotelefonéw, w ktérych ustawiono ten sam kanat i kod
grupy.




Ustawianie menu grupy

Naciénij klawisz SEL/@, aby zmieni¢ ustawienia trybu grupy.
Nacisénij klawisz A lub V¥, aby wybra¢ ,Y” lub ,N”.
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Patrz wyswietlacz LCD:

Aby wyj$¢ z menu grupy, wybierz ,N” i naci$nij klawisz SEL/@.

Wybierz ,Y” i naciénij klawisz SEL/ a8, aby przej$¢ do menu
grupy i ustawien kodu grupy.

Ustawianie kodu grupy

Kod grupy mozna wybra¢ z liczb od 0 do 121.

Kod grupy jest wyswietlany w sektorach kodu podrzednego.
Aby wybraé kod grupy, nacisnij klawisz A lub V.

Aby zatwierdzi¢ ustawienie kodu grupy, nacisnij klawisz SEL/
@ . Radiotelefon zostanie przetgczony na menu ustawiania
dzwieku dzwonka.

Aby wroci¢ do menu grupy, nacisnij klawisz MENU/GRP.

Ustawianie sygnatu dzwonka

Uzytkownik moze wybraé dzwiek sygnalizujgcy nadejscie
wywotania bezposredniego.

Dostepnych jest 10 dzwiekdw; sa to takie same dzwieki, jak
dzwieki wywotan.

Aby wybraé¢ dzwiek dzwonka, naci$nij klawisz A lub V.
Uslyszysz wybrany dzwiek dzwonka.

Ustawianie identyfikatora

Kazdemu radiotelefonowi z grupy nalezy przypisa¢ numer
identyfikatora od 1 do 16.

Numer identyfikatora umozliwia rozr6znianie urzadzen w
obrebie jednej grupy.

Uzytkownik moze wybra¢ nazwe identyfikatora sktadajaca sie z
maksymalnie 4 znakéw.

Nalezy wybra¢ numer identyfikatora wyswietlany w sektorach
kanatu, naciskajgc klawisz A lub V.

Po wybraniu zarejestrowanego identyfikatora wywotania
wszystkich uzytkownikow za pomoca klawisza A lub ¥, na
wyswietlaczu pokazywana jest informacja ,USED”. Po
wybraniu niezarejestrowanego identyfikatora na wyswietlaczu
nie jest pokazywana zadna informacja.
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Patrz wyswietlacz LCD:

Nacisnij klawisz SEL/@, aby przej$¢ do ustawien nazwy
identyfikatora.

Ustawianie nazwy identyfikatora

W wypadku wywotania wszystkich uzytkownikéw z grupy lub
wykonywania wywotania bezposredniego na wyswietlaczach
pozostatych urzgdzen wy$Swietlana jest nazwa identyfikatora.
Ta sama nazwa jest widoczna na wyswietlaczu innego
radiotelefonu, jesli ktos chce potgczyé sie bezposrednio z Tobg.



Jesli nie zostanie ustawiona nazwa identyfikatora, wyswietlany

jest numer urzadzenia.

Nacisnij klawisz A lub V¥, aby wybra¢ znak widoczny na

migajgcych sektorach kodu podrzednego.

Nastepnie naci$nij klawisz SEL/S@, aby przej$¢ do nastepnego

znaku. Nazwa identyfikatora moze sie sktada¢ maksymalnie z 4

znakow.

Na koncu nacisénij klawisz SEL/@, aby zarejestrowaé numer i

nazwe identyfikatora.

Po wykonaniu tej czynnosci ustawienia identyfikatora sg

zamykane.

Uwaga: Po kazdym nacis$nieciu klawisza MENU/GRP
urzadzenie anuluje wybrany numer identyfikatora i
wpisang nazwe identyfikatora, a nastepnie zamyka
menu grupy.

Blokada klawiatury

Aby zablokowac klawiature:

Nacisnij klawisz SEL/@ i przytrzymaj go przez 2 sekundy. Na

wys$wietlaczu przez 2 sekundy bedzie widoczna informacja

,LOCK”, a nastepnie urzadzenie pokaze poprzedni ekran.

Aby odblokowa¢ klawiature:

Nacisnij klawisz SEL/@ i przytrzymaj go przez 2 sekundy. Na

wys$wietlaczu przez 2 sekundy bedzie widoczna informacja

,ZUNLK”, a nastepnie urzadzenie pokaze poprzedni ekran.

Uwaga: Nacisniecie jakiegokolwiek klawisza (oprocz PTT)
po WLACZENIU blokady klawiatury spowoduje
wys$wietlenie przez 2 sekundy informacji ,,LOCK?” i
wyemitowanie sygnatu btedu.

Funkcja automatycznego oszczedzania akumulatorow
Radiotelefon posiada unikalny obwéd przeznaczony do
znacznego przedtuzenia czasu pracy akumulatoréw. Jezeli nie
bedzie Zadnej transmisji, ani przychodzgcego wywotania w
ciggu 3 sekund, radiotelefon przetgczy sie na tryb
oszczedzania akumulatoréw. W tym trybie, mozna nadal
odbiera¢ transmisje.

Alarm niskiego poziomu natadowania akumulatora
Alarm niskiego poziomu natadowania jest emitowany, gdy
akumulator jest bliski wytadowania. Alarm rozlega sie 30
sekund po tym, jak zacznie migac¢ ikona niskiego poziomu
natadowania akumulatora.

W sektorach kodu podrzednego wyswietlany jest wskaznik
,BATT”, a ikona niskiego poziomu natadowania akumulatora

EF miga.
Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski, dzwiek alarmu
jest emitowany co 5 sekund przez 30 sekund.

Podswietlenie wyswietlacza LCD

Podswietlenie wyswietlacza LCD wtaczy sie automatycznie po
nacisnieciu dowolnego przycisku (z wyjatkiem przycisku PTT).
Wyswietlacz LCD bedzie sie Swieci¢ przez 10 sekund od
ostatniego nacisnigcia przycisku.

Funkcja trybu monitorowania

Po nacisnieciu klawisza MON urzgdzenie TLKR T7 umozliwia
nastuch sygnatéw o niskiej sile na biezagcym kanale.

Aby wtgczyc¢ tryb monitorowania:

- Nacisnij przycisk MON w celu wigczenia krotkiego
nastuchiwania. lkona RX zacznie migac.

- Nacisnij klawisz MON i przytrzymaj go przez 1,5 sekundy, aby
przeprowadzi¢ nastuch ciggty. lkona RX bedzie nadal migac.
Aby wytgczy¢ tryb monitorowania:

- Nacisénij przycisk MON, MENU/GRP, lub SEL/@, aby
powrdci¢ do trybu “Normalnego”. lkona RX przestanie migac.




Dane techniczne Karta czestotliwosci (MHz)

Kanaty 8 PMR Kanat Czestotliwosé
Kody 121 (38 kodéw CTCSS i 83 kody 1 446.00625
DCS) 2 446.01875
Czestotliwosé 446.00625 - 446.09375 MHz 3 446.03125
robocza 4 446.04375
Zrodio zasilania Pakiet akumulatoréw 5 446.05625
niklowo-wodorkowych typu AAA ’
6 446.06875
4 baterie alkaliczne typu AAA (nie
dotaczone do zestawu) 7 446.08125
Zasieg Do 10 km 8 446.09375
Czas pracy 20 godzin przy typowym . . .
akumulatoréow  uzytkowaniu - baterie alkaliczne Lista zatwierdzonych akcesoriow
(cyk! pracy 5/5/90 (5% Aby zakupi¢ te akcesoria, skontaktuj sie z dealerem lub
nadawanie/5% odbiér/90%
o) sprzedawcg
gotowosc))
Nr czesci Motorola Opis
18 godzin przy typowym . .
uzytkowaniu — pakiet 00275 kabel tadowarki samochodowej do
akumulatorow radiotelefonu TLKR-T5/T7
niklowo-wodorkowych (cykl pracy 00276 tadowarka do radiotelefonu
5/5/90) TLKR-T5/T7 (UE)
00277 tadowarka do radiotelefonu
TLKR-T5/T7 (Wielka Brytania)
00278 akumulator do radiotelefonu
TLKR-T5/T7
00279 zaczep do noszenia radiotelefonu
TLKR-T5/T7 na pasku
00174 Stuchawka douszna

00179 Zestaw stuchawkowy




Karta kodow CTCSS (Hz)

Nr kodu Czestotliwos$¢ sygnatu Nr kodu Czestotliwo$¢ sygnatu Nr kodu Czestotliwos¢ sygnatu
(Hz) (Hz) (Hz)
0 Off 13 103.5 26 162.2
1 67.0 14 107.2 27 167.9
2 71.9 15 110.9 28 173.8
3 74.4 16 114.8 29 179.9
4 77.0 17 118.8 30 186.2
5 79.7 18 123.0 31 192.8
6 82.5 19 127.3 32 203.5
7 85.4 20 131.8 33 210.7
8 88.5 21 136.5 34 218.1
9 91.5 22 141.3 35 225.7
10 94.8 23 146.2 36 233.6
11 97.4 24 1514 37 241.8
12 100.0 25 156.7 38 250.3
Kody DCS
Nr kodu Kod | Nr kodu Kod |Nrkodu| Kod |Nrkodu| Kod |[Nrkodu| Kod |Nrkodu| Kod
39 023 53 114 67 174 81 315 95 445 109 631
40 025 54 115 68 205 82 331 96 464 110 632
41 026 55 116 69 223 83 343 97 465 111 654
42 031 56 125 70 226 84 346 98 466 112 662
43 032 57 131 71 243 85 351 99 503 113 664
44 043 58 132 72 244 86 364 100 506 114 703
45 047 59 134 73 245 87 365 101 516 115 712
46 051 60 143 74 251 88 371 102 532 116 723
47 054 61 152 75 261 89 411 103 546 117 731
48 065 62 155 76 263 90 412 104 565 118 732
49 071 63 156 77 265 91 413 105 606 119 734
50 072 64 162 78 271 92 423 106 612 120 743
51 073 65 165 79 306 93 431 107 624 121 754
52 074 66 172 80 311 94 432 108 627




Informacje Dotyczace Gwarancji

Autoryzowany dealer firmy Motorola lub sprzedawca, u ktérego
kupite$ swéj radiotelefon i oryginalne akcesoria, bedzie
honorowat roszczenie gwarancyjne i zapewni serwis
gwarancyjny.

Zwré¢ swoj radiotelefon do dealera lub sprzedawcy, aby
uzyskac serwis gwarancyjny. Nie odsytaj radiotelefonu do firmy
Motorola.

Aby méc uzyskaé serwis gwarancyjny, musisz przedstawi¢
dowdd zakupu (rachunek lub inny zastepczy dokument) wraz z
datg zakupu. Na radiotelefonie powinien by¢ réwniez wyraznie
widoczny numer seryjny. Gwarancja bedzie niewazna, jezeli
oznaczenie typu lub numery seryjne na radiotelefonie zostaty
zmienione lub usuniete.

Gwarancja Nie Obejmuje

Wad lub uszkodzen bedacych wynikiem uzytkowania produktu
w sposoéb inny niz normalny lub w sposob niezgodny z
instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji.

Wad lub uszkodzen wynikajgcych z nieprawidtowego
uzytkowania, wypadku lub zaniedbania.

Wad lub uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego testowania,
pracy, utrzymania, regulaciji, lub jakichkolwiek zmian i
modyfikaciji.

Uszkodzen anteny, o ile nie zostaly spowodowane
bezposrednio przez wady w materiatach lub w wykonaniu.
Produktéw rozmontowanych lub naprawianych w sposéb
powaznie wptywajacy na dziatanie, lub uniemozliwiajgcy
odpowiednig kontrole i testowanie niezbedne w celu
zweryfikowania roszczen gwarancyjnych.

Wad lub uszkodzen zwigzanych z zasiegiem.

Wad lub uszkodzen spowodowanych przez wilgo¢, zalanie lub
zachlapanie.

Wszelkich powierzchni plastikowych i innych zewnetrznych

czesci, zadrapanych lub uszkodzonych wskutek normalnego
uzytkowania.

Produktéw wypozyczonych czasowo.

Czesci zuzywajacych sie w trakcie normalnej eksploatacii.

Informacje o Prawach Autorskich

Produkty firmy Motorola, opisane w niniejszej instrukcji, mogg
zawierac programy, zawartos¢ pamieci potprzewodnikowych i
innych no$nikow, chroniong prawem autorskim. Przepisy
prawne w Stanach Zjednoczonych i innych krajach chronig
wylgczne prawa firmy Motorola do programéw komputerowych
chronionych prawem autorskim, w tym wytgczne prawo
kopiowania i reprodukcji chronionych programéw firmy
Motorola w jakiejkolwiek formie.

Zgodnie z tymi przepisami, zadne zastrzezone programy
komputerowe firmy Motorola, zawarte w produktach firmy
Motorola, nie mogg by¢ kopiowane lub reprodukowane w
jakikolwiek spos6b bez wyraznej pisemnej zgody firmy
Motorola. Dodatkowo, zakup produktéw firmy Motorola nie
bedzie uznawany za bezposrednie lub posrednie przeniesienie
jakichkolwiek licencji dotyczgcych praw autorskich, patentow
lub wnioskéw patentowych firmy Motorola, z wyjatkiem zwykiej
bezptatnej licencji na uzytkowanie, wynikajgcej z przepiséw
prawnych zwigzanych ze sprzedazg produktu.

MOTOROLA, Stylizowane Logo z Literg M, i wszelkie inne
znaki handlowe, oznaczone jako takie w niniejszym
dokumencie, sg znakami handlowymi firmy Motorola, Inc.
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